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Srodki ostroznosci

$rodki ostrozno$ci podane w niniejszej instrukcii. chtodniczym R32.

EIE-] Przed uzyciem jednostki nalezy uwaznie przeczytaé Modele FVXM napetnione sg czynnikiem

W celu zapewnienia prawidtowego montazu nalezy uwaznie przeczytaé¢ niniejsze srodki ostroznosci.
Niniejsza instrukcja dzieli $rodki ostroznosci na OSTRZEZENIA i OSTROZNIE.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ponizszych srodkéw ostroznosci: wszystkie one sg wazne z punktu widzenia
zapewnienia bezpieczenstwa.

A OSTRZEZENIE ..... Nieprzestrzeganie jakiegokolwiek OSTRZEZENIA moze doprowadzi¢ do powaznych konsekwenciji,

takich jak Smier¢ lub powazne obrazenia.

A OSTROZNEE.......... Nieprzestrzeganie jakiejkolwiek zalecenia OSTROZNIE moze w niektérych przypadkach

doprowadzi¢ do powaznych konsekwencji.
W instrukcji zastosowano nastepujgce symbole dotyczgce bezpieczenstwa:

0 Nalezy przestrzega¢ instrukgiji. 9 Nalezy koniecznie zapewni¢ uziemienie. ® Nie probowaé wykonywac.

Po zakohczeniu montazu nalezy wykonac¢ uruchomienie probne w celu sprawdzenia usterek i wyjasnienia klientowi sposobu
obstugi klimatyzatora i jego konserwacji, z pomocg instrukcji obstugi.
Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje w pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalne;.

/\ OSTRZEZENIE

* O wykonanie prac montazowych nalezy zwrdci¢ sie do swojego dealera lub wykwalifikowanego personelu.
Uzytkownik nie powinien podejmowac prob samodzielnej instalacji klimatyzatora. Wykonanie instalacji w spos6b nieprawidtowy moze
powodowac wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

+ Klimatyzator nalezy instalowa¢ zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji montazu.
Wykonanie instalacji w sposob nieprawidtowy moze powodowac wycieki wody, porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

» Nalezy dopilnowaé, aby montaz, serwisowanie, konserwacja i naprawa byty prowadzone zgodnie z zaleceniami
firmy Daikin, a takze z obowigzujgcymi przepisami (na przyktad z krajowymi przepisami dotyczgcymi gazu) i byly
realizowane wytgcznie przez osoby wykwalifikowane.

* Nalezy dopilnowac, by do prac instalacyjnych uzyto wytgcznie podanych akcesoriow i czesci.
Uzycie czesci innych niz podane moze doprowadzi¢ do uszkodzenia jednostki, wycieku wody, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

+ Klimatyzator powinien by¢ montowany na podtozu odpowiednio wytrzymatym, aby mogto utrzymac jego ciezar.
Podtoze o niewystarczajgcej wytrzymatosci moze spowodowac upadek sprzetu i obrazenia.

* Prace elektryczne musza by¢ wykonane zgodnie z odpowiednimi lokalnymi i krajowymi przepisami oraz z instrukcjami
przedstawionymi w niniejszej instrukcji montazu. Nalezy koniecznie stosowac¢ wytgcznie oddzielny obwdd zasilania.
Niewystarczajgca wydajnos¢ zrodta zasilania i nieprawidtowe jego wykonanie moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

» Uzyc¢ kabla o odpowiedniej dlugosci.
Nie uzywac przewodéw gwintowanych ani przedtuzaczy, poniewaz moze to doprowadzi¢ do przegrzania, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

» Nalezy dopilnowa¢, aby okablowanie byto zabezpieczone, by uzyto wskazanych przewodéw i by zigcza
i przewody nie byty naprezone.
Nieprawidtowe podigczenie lub zabezpieczenie przewodéw moze doprowadzi¢ do wydzielania sie zbyt duzej ilosci ciepta lub powstania pozaru.

» Podczas prowadzenia okablowania przewoddw zasilajgcych i podigczania przewoddw pomiedzy jednostkg wewnetrzng
a zewnetrzna, nalezy je tak umiesci¢, aby mozna byto bezpiecznie przymocowac pokrywe skrzynki sterujgce;.
Nieprawidtowe umieszczenie pokrywy skrzynki sterujgcej moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym, pozaru lub przegrzewania
sie ztaczy.

+ Jesli przewdd sieciowy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela jego serwisu
lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

+ Jesli podczas prac montazowych ulatnia sie czynnik chtodniczy w stanie gazowym, nalezy niezwtocznie 0

przewietrzyé otoczenie.
W wypadku kontaktu czynnika chtodniczego z ogniem moze doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

» Po zakonczeniu instalacji nalezy sprawdzic, czy gazowy czynnik chtodniczy nie wycieka. 0
W wypadku ulatniania sie gazu chfodniczego w pomieszczeniu i jego kontaktu ze zrodtem ognia, takiego jak termowentylator, piecyk
lub kuchenka, moze doj$¢ do wydzielania toksycznych gazéw.

* Podczas instalacji lub zmiany potozenia klimatyzatora nalezy upewnic sig, ze obieg czynnika chtodniczego nie
zawiera powietrza i nalezy uzy¢ tylko podanego czynnika chtodniczego.
Obecnos$¢ powietrza lub ciat obcych w obwodzie czynnika chfodniczego powoduje nienormalny wzrost ci$nienia, ktéry moze doprowadzi¢
do uszkodzenia sprzetu, a nawet obrazen.

» Podczas montazu nalezy dobrze przymocowac¢ przewody czynnika chtodniczego, przed uruchomieniem kompresora.
Jesli przewody rurowe czynnika chfodniczego nie bedg podtgczone i zawdr odcinajgcy bedzie otwarty, gdy sprezarka bedzie dziata¢, powietrze
bedzie zasysane, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu czynnika chtodniczego, co moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu, a nawet obrazen.
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Srodki ostroznosci

» Podczas wypompowywania nalezy zatrzymac sprezarke przed usunieciem przewodéw czynnika chtodniczego.
Jesli podczas wypompowywania kompresor bedzie wcigz dziatat, a zawdr odcinajgcy bedzie otwarty, powietrze zostanie zassane po usunigciu
przewodow czynnika chtodniczego, powodujgc powstanie nienormalnego cisnienia w obiegu chtodniczym, co moze doprowadzi¢ do jego
przerwania, a nawet obrazen.

+ Klimatyzator musi by¢ koniecznie uziemiony. 9
Uziemienia nie wolno wykonywa¢ za posrednictwem rury, przewodu piorunochronu lub uziemienia instalacji telefoniczne;j.
Nieprawidtowe uziemienie moze doprowadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym.

» Nalezy zainstalowac¢ detektor prgdu uptywowego.
Brak detektora prgdu uptywowego moze by¢ przyczyng porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Aby zapobiec wykorzystywaniu przez mate zwierzeta jednostki zewnetrznej jako schronienia, nalezy podjgé
odpowiednie $rodki ostroznosci.
Mate zwierzeta w kontakcie z cze$ciami elektrycznymi mogg spowodowac¢ awarie, powstanie dymu lub pozaru. Nalezy poinformowac
uzytkownika, ze obszar wokot jednostki nalezy utrzymywaé w czystosci.

* Nie nalezy uzywaé gazéw palnych (lakieréw do wtosow, srodkéw owadobdjczych itd.) w poblizu jednostki. ®
Moze to doprowadzi¢ do pekania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Nie nalezy uzywac¢ benzyny ani rozpuszczalnika do wycierania jednostki. ®
Moze to doprowadzi¢ do pekania, porazenia prgdem elektrycznym lub pozaru.

* Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposob, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym, w pomieszczeniu
o dobrej wentylacji, w ktérym nie wystepujg stale dziatajgce zrodta zaptonu (na przykiad: otwarty ptomien,
dziatajgce urzgdzenie gazowe lub dziatajgcy grzejnik elektryczny) i ktérego powierzchnia jest zgodna
z zaleceniami podanymi w rozdziale "Wybor miejsca instalacji" na stronie 4.

* Urzadzenia NIE wolno dziurawi¢ ani palic.

* NIE wolno przyspieszac procesu odszraniania ani czysci¢ urzadzenia w sposoéb inny niz przewidziany przez jego
producenta.

* Nalezy pamietaé, ze czynnik chtodniczy R32 NIE wydziela nieprzyjemnego zapachu.

/\ OSTROZNIE

 Klimatyzatora nie wolno montowaé w miejscu, w ktérym istnieje ryzyko wyciekéw gazéw palnych.
W razie wycieku gazu gromadzenie sig¢ go w otoczeniu klimatyzatora moze doprowadzi¢ do pozaru.

* Nie nalezy instalowaé¢ w zamknietych, bardzo szczelnych pomieszczeniach takich jak komory ®
dzwigkoszczelne i pomieszczenia, ktdre majg uszczelnione drzwi.

» Ta jednostka jest wyposazona w detektor wycieku czynnika chtodniczego zapewniajgcy bezpieczenstwo.
Aby jednostka byta skuteczna, po montazu musi by¢ zasilana przez caly czas, poza krétkimi okresami
serwisowymi.

» Ta jednostka jest wyposazona w zasilane elektrycznie mechanizmy zabezpieczajgce. Aby jednostka byta skuteczna,
po montazu musi by¢ zasilana przez caty czas, poza krétkimi okresami serwisowymi.

» Nie nalezy montowa¢ w miejscach wypetnionych dymem, gazem, srodkami chemicznymi itd. ®
Istnieje ryzyko, ze czujniki znajdujgce sie wewnatrz jednostki wewnetrznej wykryja je i wySwietlg anomalie wycieku czynnika
chtodniczego.

» Jedynie wykwalifikowany personel moze obstugiwaé, napetnia¢, oprézniac i wyrzucaé czynnik chtodniczy.

* Wykonujgc instrukcje podane w tej instrukcji instalacji nalezy zainstalowac¢ rury odprowadzania skroplin w celu

zapewnienia prawidtowego drenazu oraz rury izolacyjne w celu zapobiezenia kondensaciji.
Nieprawidtowe poprowadzenie rur odprowadzania skroplin moze doprowadzi¢ do wycieku wody w pomieszczeniu i uszkodzenia sprzetu.

» Nakretke kielicha nalezy dokreci¢ zgodnie z opisang metodg, na przyktad kluczem dynamometrycznym.
Jesli nakretka stozkowa dokrecona jest zbyt mocno, moze pekng¢ po dtugim okresie eksploatacji, powodujgc wyciek czynnika chtodniczego.

+ Niniejsze urzgdzenie przeznaczone jest do uzytku przez ekspertdéw lub przeszkolonych uzytkownikéw
w warsztatach, placéwkach przemystu lekkiego lub na farmach, badz do uzytku komercyjnego
i w gospodarstwach domowych przez osoby niewykwalifikowane.

* Poziom ci$nienia akustycznego jest nizszy niz 70 dB(A).
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Akcesoria
®-0

(A Plyta montazowa 1 | (D Arkusz izolacyjny 2 | (G) Baterie AAA 2

Tytanowy, apatytowy filtr 2 (E) Bezprzewodowy pilot zdalnego 1 | @ mnstrukcja obstug 1
dezodoryzujacy sterowania

© Waz spustowy 1 ® Uchwyt p.”Ota zdalnego 1 (D Instrukcja montazu 1
sterowania

Ograniczenia robocze

W celu zachowania bezpiecznej i efektywnej obstugi nalezy uzywac¢ systemu w nastepujgcych zakresach temperatury i wilgotnosci.

Jednostki Chtodzenie Ogrzewanie
zewnetrzne
RXM25~50 Temperatura zewnetrzna -10~46°C DB -15~24°C DB | -15~18°C WB
Temperatura wewnatrz pomieszczenia | 18~32°C DB 14~23°C WB 10~30°C DB
2MXM40~50 Temperatura zewnetrzna -10~46°C DB -15~24°C DB | -15~18°C WB
3MXM40~68
4MXM68/80 Temperatura wewnatrz pomieszczenia | 18~32°C DB | 14~23°C WB 10~30°C DB
5MXM90
RXTP25~35 Temperatura zewnetrzna -10~46°C DB -25~24°C DB | -25~18°C WB
Temperatura wewngtrz pomieszczenia | 18~32°C DB 14~23°C WB 10~30°C DB
Wilgotno$¢ wewnetrzna <80%(@)

DB: Temperatura termometru suchego

WB: Temperatura termometru wilgotnego

@ W celu uniknigcia kondensacji i kapania wody z urzadzenia. Jesli temperatura lub wilgotno$¢ przekracza¢ bedzie te wartosci,
zadziata¢ mogg urzadzenia zabezpieczajgce i klimatyzator moze nie dziatac.

Zakres temperatur ustawiany za pomocg pilota:

Chtodzenie Ogrzewanie Praca w trybie AUTO
18-32°C 10-30°C 18-30°C
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Wybor miejsca instalacii

+ Jednostki nie nalezy instalowac¢ wyzej niz 6 cm nad podtoga.
* Przed wybraniem miejsca instalacji nalezy uzyska¢ zgode uzytkownika.

1. Jednostka wewnetrzna

« Jednostka wewnetrzna powinna by¢ umiejscowiona w miejscu, w ktérym:

1) spetniono ograniczenia dotyczace instalacji podane na rysunkach instalacyjnych jednostki
wewnetrznej;

2) zaréwno $ciezka wlotu powietrza, jak i wylotu nie jest zastawiona; 6 cm

3) na jednostke nie padajg bezposrednie promienie stonca; //

4) jednostka znajduje sie z dala zrddta ciepta lub pary;

5) nie ma zrédta oparéw oleju maszynowego (mogg one skréci¢ okres eksploatacji jednostki wewnetrznej);

6) mozliwa jest cyrkulacja chtodnego (cieptego) powietrza w pomieszczeniu;

7) jednostka znajduje sie z dala od swietléwek z zaptonem elektronicznym (typu inwerterowego lub szybkiego startu),
poniewaz mogg one skroci¢ zakres dziatania pilota zdalnego sterowania;

8) jednostka znajduje sie w odlegtosci przynajmniej 1 m od zestawu telewizyjnego lub radiowego (jednostka moze
powodowac zaktdcenia obrazu lub dzwieku).

* Przewody rurowe nalezy zabezpieczy¢ przed fizycznym uszkodzeniem, do ktérego potencjalnie mogtoby dojsé
podczas normalnej pracy, serwisowania lub konserwac;ji.

* Przewody rurowe nalezy instalowaé w pomieszczeniu mniejszym niz minimalny rozmiar podany w ponizszej tabeli
tylko wtedy, gdy nie majg potaczen, a promien zgiecia ich osi jest mniejszy niz minimalny promien zgiecia podany
w punkcie 6-2. Wybor miedzi i materialow izolacji ciepinej.

* Obszar podtogi, na ktérym bedzie instalowana jednostka wewnetrzna powinien by¢ wiekszy niz minimalna
wymagana przestrzeh podtogi podana w ponizszej tabeli.

Minimalna powierzchnia podtogi dla jednostki wewnetrznej. | Minimalna powierzchnia podtogi dla jednostki wewnetrznej.
mc [ka] Amin [m2] mc [kl Amin [m2]
0,70 2,44 4,82
0,76 2,54 5,01
0,86 2,64 5,21
0,96 2,74 5,41
1,06 2,84 5,61
1,16 i 2,94 5,80
Brak wymagan.
1,26 3,04 6,00
1,36 3,14 6,20
1,46 3,24 6,40
1,56 3,34 6,59
1,66 3,44 6,79
1,76 3,54 6,99
1,84 3,63 3,64 7,19
1,94 3,83 3,74 7,38
2,04 4,03 3,84 7,58
2,14 4,22 3,94 7,78
2,24 4,42 4,04 7,98
2,34 4,62 4,14 8,17

Wymagania montazowe dla jednostek

\

N W »h OO0 O N 00 ©

_

Minimalna powierzchnia podtogi [m?]

0
1,84 2,04 224 244 264 284 3,04 324 344 3,64 3,84 4,04
Masa czynnika chtodniczego [kg]
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Wybor miejsca instalacji

2. Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania

1) Wiacz wszystkie swietlowki w pomieszczeniu, jesli wystepuja, a nastepnie znajdz miejsce, w ktérym sygnat z pilota
zdalnego sterowania jest prawidtowo odbierany przez jednostke wewnetrzng (w zakresie 7 metrow).

2) Wprowadz ustawienia przetgcznika DIP. Ustaw stosownie do typu jednostki zakupionej przez klienta.
Domyslne ustawienia znajdujg sie po stronie pompy ciepta.

* Wylacznie do chtodzenia
Ustaw przetgczniki DIP tylko po stronie chtodzenia.

Przetgczniki DIP

* Dla pompy ciepta
Sprawdz, czy przetaczniki DIP znajdujg sie po stronie pompy ciepta.
Jesli sg one ustawione tylko po stronie chtodzenia, nalezy przestawi¢ je na strong pompy ciepta.

Przetgczniki DIP
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Rysunki montazowe jednostki wewnetrznej

Jednostka wewnetrzna moze byc¢ zainstalowana w jeden z trzech przedstawionych tu sposobdw.

Odstoniety W potowie ukryty

(® Piyta montazowa

( [

Wktadka

7 7 -

Montaz na podtodze Montaz na $cianie

Miejsce zamocowania panelu instalacyjnego.

(Jednostka: mm)

(APtyte montazowa nalezy
zainstalowac na Scianie, ktéra
moze wytrzymac cigezar
jednostki wewnetrznej.

Sruba mocujgca ptyty montazowej

! ! W /
(nie nalezy do wyposazenia: M4 x 25L) y

Przednia kratka 70 mm lub wiecej

50 mm lub
wiecej od ciany

Panel przedni

@ Bezprzewodowy

pilot zdalnego W
sterowania \ 59 mm Iubr )
wiecej od $ciany

Zaklej kitem
szczeliny
w otworze

) ) narure.
Sruby % (® Uchwyt pilota . _—

(Nie nalezy do zdalnego sterowania 4

wyposazenia: M3 x 20L) /

|
/\ OSTRZEZENIE

* Nalezy stosowac wytacznie akcesoria, sprzet opcjonalny i cze$ci zamienne wyprodukowane lub zatwierdzone przez
firme DAIKIN.

* Instalacje nalezy powierzy¢ monterowi; wybor materiatéw i miejsca instalacji musi odpowiada¢ wtasciwym przepisom.
W Europie wtasciwg normg jest norma EN378.
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Przygotowanie przed montazem

1. Zdejmowanie i instalacja panelu
przedniego

* Metoda zdejmowania
1) Przesun, az 2 ograniczniki wskoczg na swoje miejsce.
2) Otworz panel przedni do przodu i odwigz sznurek.
3) Zdejmij panel przedni.

* Metoda instalacji
1) Przymocuj przednig kratke i przedni panel po owinieciu ich
sznurkiem.
2) Zamknij przedni i boczny panel, az ograniczniki zatrzasng
sie na zewnatrz.

2. Zdejmowanie i instalacja przedniej kratki

* Metoda zdejmowania = Obudowa
1) Otwérz przedni panel. =
2) Odkre¢ 4 sruby i zdejmij przednig kratke, pociggajac

ja do przodu (3 wypustki).

* Metoda instalacji

1) Przymocuj przednig kratke za pomoca 4 $rub montazowych
(3 wypustki).
2) Ustaw przedni panel w pierwotnym potozeniu.

Zdejmij
przednig

3. Ustawianie réznych adreséw

Gdy w jednym pomieszczeniu zainstalowane sg dwie jednostki
wewnetrzne, bezprzewodowe piloty zdalnego sterowania
mozna ustawi¢ na rézne adresy.

1) Zdejmij przednig kratke.

2) Unies plyte mocujaca czujnik i zdejmij przednig metalowg pokrywe.

3) Odtacz ztgcza 5P, 6P i 7P.

4) Zdemontuj skrzynke elektryczng (1 sruba).

5) Zdemontuj termistor.

6) Zdejmij boczng metalowg pokrywe (7 wypustek).

7) Przetnij zworke adresu (JA) na ptytce drukowane;j.

8) Przetnij zworke adresu (J4) w pilocie zdalnego sterowania.

Odkrec 4 $ruby. & Otworz panel przedni

5) Termistor l JA i ADRES
JA e—— | ZOSTAWIC 1
3) Ztgcze 6P PRZECIAC 2 2) Piyta
mocujgca
3) Ztacze 5P czujnik
3) Ztgcze 7P

4) Odkreci¢ 1 $rube. 14

ZOSTAWIC
PRZECIAC| 2
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

Instalacja odstonieta

1.

/\ OSTROZNIE

Przewody czynnika chtodniczego

1) Wywieré otwér (o $rednicy 65 mm) w miejscu oznaczonym symbolem ¢7) na ponizszej ilustracji.
2) Lokalizacja otworu rézni sie w zaleznosci od tego, z ktérej strony wychodzi rura.
3) Aby uzyska¢ informacje na temat rur, patrz 6. Podlgczanie rury czynnika chtodniczego w sekgc;ji Instalacja jednostki

wewnetrznej (1).

4) Nalezy pozostawi¢ miejsce wokét rury, aby utatwi¢ podtaczenie rury jednostki wewnetrznej.

(Jednostka: mm)

Sciana

|45
i

Rury po lewej na dole

Rury z tytu
po lewej 75 75 |

Rury po prawej na dole

Przewdéd rurowy
po lewej/prawej stronie

&
e

2 IH%

Y
0
<

A

Min. dopuszczalna dtugos¢

» Najmniejsza sugerowana dtugos$¢ przewodu rurowego to 2,5 m. Pozwala ona unikngé hatasu z jednostki zewnetrznej oraz wibracji.
(Mechaniczny hatas i wibracje moga wystgpi¢ w zaleznosci od sposobu montazu urzadzenia oraz $rodowiska, w jakim jest uzywane).

* Instrukcja montazu jednostki zewnetrznej zawiera informacje na temat maksymalnej dtugosci rury.

* Aby uzyskac¢ informacje na temat potgczen multi, patrz instrukcja montazu jednostki zewnetrznej multi.

350

Przewod czynnika
chtodniczego

Wiercenie otworéw w scianie i instalacja rury wpuszczanej w sciane

» W przypadku $cian zawierajgcych metalowg rame lub metalowg
ptyte nalezy upewnic sie, ze uzyto rury wpuszczonej w sciane
oraz pokrywy sciennej w wykonanym otworze, aby zapobiec
ryzyku rozgrzania, porazenia pradem elektrycznym lub pozaru.

* Nalezy upewnic sie, ze szczeliny wokot rur zostaty zatkane
kitem, aby uniknaé wyciekow wody.

1) Wywier¢ w $cianie otwér o $rednicy 65 mm w taki sposoéb,
aby byt skierowany w dét i na zewnatrz.

2) W6z w otwor rure Scienng.

3) Zaloz pokrywe scienng w rure w Scianie.

4) Po potozeniu przewoddw czynnika chtodniczego, okablowania
i rur spustowych zaklej kitem szczeliny w otworze na rure.

Wewnatrz <«—> Na zewnatrz

Rura wpuszczona
w $ciang

(Nie nalezy

do wyposazenia)

Pokrywa otworu
w $cianie

(Nie nalezy

do wyposazenia)

u

Uszczelnianie

065

| Rura wpuszczona

7

w Sciang
(Nie nalezy
do wyposazenia)
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

3. Przewody spustowe

1) Nalezy uzy¢ dostepnej w handlu sztywne;j rury z polichlorku winylu (rura VP 20 ogolnego przeznaczenia, Srednica zewnetrzna
26 mm, $rednica wewnetrzna 20 mm) jako rury spustowe;.

2) Przewdd spustowy (Srednica zewnetrzna 18 mm na koncu pofgczenia, o dtugosci 220 mm) dostarczany jest z jednostkg
wewnetrzng. Przygotuj rure spustowg zgodnie z ponizszg ilustracja.

3) Rura spustowa powinna by¢ nachylona w doét, aby woda sptywata ptynnie, bez gromadzenia sie. (Putapka nie powinna by¢
zainstalowana).

4) Wi6z przewod spustowy na te giebokos$é¢, aby nie zostat wyciggniety z rury odprowadzania skroplin.

5) Zaizoluj wewnetrzny przewod spustowy za pomoca materiatu izolacyjnego o grubosci 10 mm lub wiekszej,
aby unikna¢ kondensagji.

6) Wyjmij filtry powietrza i wlej niewielkg ilos¢ wody do tacy na skropliny, aby sprawdzié, czy woda przeptywa bez przeszkod.

1 (Jednostka: mm)
150
Witbz przewodd spustowy
~7J [ na te gleboko$é, aby nie Nie moze
I [ - zostat wyciggniety z rury by¢ putapki.
S odprowadzania skroplin.
2 3
Nie nalezy
1 )
}4&‘ ©qu spustowy 220 50 mm dotyka¢ wody.
lub wigcej
Zwezka rurowa U /
T Przewéd spustowy ”
Przewod spustowy z chlorku winylu
z chlorku winylu (VP-30)

(VP-20)

/\ OSTROZNIE

Do klejenia nalezy kleju na bazie polichlorku winylu. W przeciwnym wypadku moze doj$¢ do wycieku wody.

4. Montaz jednostki wewnetrznej Przednia kratka (g 3 wypustid

4-1. Przygotowania

» Otworz panel przedni, odkre¢ 4 $ruby i zdejmij przednia
kratke, pociggajac jg do przodu. Zdejmij
przednig kratke

» Wykonaj ponizszg procedure podczas zdejmowania czesci Panel
ze szczelinami. przedni

-
-

-

Odkre¢ 4 éruby. . Otworz przedni panel.
m Dla wktadek
» Zdejmij stupki. (Zdejmij czesci ze szczelinami na dolnej ramie IW'
za pomocg kleszczykow.) i

2) Obudowa gérna

T
\
AN

m Dla rur z boku o
- Zdejmij stupki. < |-
1) Odkre¢ 7 $rub. Ak
2) Zdejmij gérng czes¢ obudowy (2 wypustki). /7 [™ 3) Obudowy
3) Zdejmij lewa i prawg obudowe (2 wypustki po kazdej stronie). ' boczne
4) Zdejmij czgsci ze szczelinami na dolnej ramie i obudowach za |
pomocg kleszczykow. 3) Obudowy 2
5) Zat6z elementy, wykonujgc powyzsze kroki w odwrotnej boczne Odkreé 7 grub/ -
kolejnosci (3 > 2 > 1). Zdeimi stupek
Dla wkiadek | Dla rur z boku / |
} —~ Obudowa /: Rama dolna ‘/ Obudowa
| | H
E :E’/ L Zdejmij stupek.
:\ Zdejmij stupek. ':/ W
] % ‘
)
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

4-2. Instalacja

* Przymocuj za pomocg 6 $rub w przypadku montazu na podtodze. (Nalezy pamieta¢ o przymocowaniu do tylnej $ciany.)
* W przypadku montazu na scianie przymocuj ptyte montazowg @ za pomocg 5 Srub oraz jednostke wewnetrzng

za pomoca 4 srub.

Jednostki nie nalezy instalowac wyzej niz 6 cm nad podtogg.
« Plyte montazowg nalezy zainstalowac na $cianie, ktéra moze wytrzymac ciezar jednostki wewnetrzne;.

1) Tymczasowo przymocuj ptyte montazowg do $ciany i upewnij sie, ze panel jest ustawiony poziomo, a nastepnie

oznacz punkty wiercenia na Scianie.
2) Przymocuj ptyte montazowg do $ciany za pomocg $rub.

Ptyte montazowg nalezy
zainstalowac¢ na $cianie,
ktoéra moze wytrzymac

ciezar jednostki wewnetrzne;.

Montaz na podtodze Montaz na $cianie

(® Plyta montazowa

Obudowa

(M4 x 25L)
(Nie nalezg
do wyposazenia)

-

6 $rub (M4 x 25L)(Nie nalezg do wyposazenia) 4 Sruby (M4 x 25L)(Nie nalezg do wyposazenia) Wkiadka

3) Gdy przewody czynnika chtodniczego i przewody odprowadzania skroplin zostang podigczone, nalezy wypehi¢
przestrzen otworu kitem.
Pozostawienie szczeliny moze prowadzi¢ do kondensacji na przewodzie czynnika chlodniczego,
na przewodach odprowadzania skroplin oraz dostawania sie owadéw do rur.

4) Zamocuj przedni panel i przednig kratke w oryginalnych miejscach po wykonaniu wszystkich potgczen.

5. Rozszerzanie konca przewodu rurowego

1) Odetnij koniec rury obcinakiem do rur.

2) Usun zadziory, trzymajac powierzchnie odciecia skierowang w dét, aby fragmenty nie dostaty sie do wnetrza rury.
) Przymocuj nakretke stozkowa na rurze.

) Rozszerz rure.

)

3
4
5) Sprawdz, czy rozszerzanie zostato wykonane prawidtowo.

Koniec rury musi
by¢ rozszerzony
réwno i mie¢ idealnie
kolisty ksztatt.

Powierzchnia
wewnetrzna
rozszerzenia
musi by¢
pozbawiona rys.

Rozszerzenie
- . Ustaw doktadnie w pozycji przedstawionej ponizej.

(Cigc naIeZy * A Narzedzie do rozszerzania Tradycyjne narzedzie do rozszerzania
dokona¢ — dla R32 o ¢

doktadnie : - -
pod katem / \ Usun | Typ sprzegtowy Typ sprzegtowy (typ Ridgid) | Nakretka skrzydetkowa (typ Imperial)

prostym). zadziory ‘ Matryca| | A 0-0,5mm 1,0-1,5mm 1,5-2,0 mm

Upewnij sie, ze
nakretka kielichowa
jest zamocowana.

/\ OSTRZEZENIE

1) Nie wolno uzywac oleju mineralnego na rozszerzonej czesci.

2) Nalezy uwazac, aby olej mineralny nie dostat sie do systemu, poniewaz spowodowatoby to skrécenie okresu eksploatacji jednostek.

3) Nigdy nie nalezy stosowa¢ przewodow rurowych, ktére stosowane byty w innych instalacjach. Nalezy stosowac¢ wytgcznie
czesci, ktére zostaty dostarczone z jednostka.

4) Aby zagwarantowac¢ zywotnos¢ jednostki R32, nigdy nie nalezy montowac w niej suszarki.

5) Wysychajacy materiat moze roztozy¢ sie i uszkodzi¢ system.

6) Nalezy chronic¢ lub ostoni¢ przewody czynnika chtodniczego w celu uniknigcia uszkodzen mechanicznych.

7) Niepetne rozszerzenie moze spowodowac wyciek gazowego czynnika chtodniczego.
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

6. Podtaczanie przewodu czynnika chtodniczego
/\ OSTROZNIE

1) Uzyj stozkowej nakretki przymocowanej do jednostki gtéwnej. (Aby unikngé pekania nakretki stozkowej w wyniku pogorszenia
jej stanu wraz z uptywem czasu).

2) Aby unikng¢ wycieku gazu nalezy natozy¢ olej sprezarkowy tylko na wewnetrzng powierzchnie rozszerzenia. (Uzyj oleju
sprezarkowego dla R32).

3) Podczas dokrecania nakretek stozkowych nalezy uzywa¢ kluczy dynamometrycznych, aby unikng¢ uszkodzenia nakretek
stozkowych i wycieku gazu.

4) NIE uzywac powtdrnie ztgczek, ktore byty wezedniej uzywane.

5) Potagczenia miedzy elementami uktadu czynnika chtodniczego wykonane w trakcie montazu powinny by¢ dostepne w celach
konserwacyjnych.

Wyréwnaj srodki obu rozszerzen i dokreci¢ nakretki stozkowe reka, wykonujgc od 3 do 4 obrotéw. Dokre¢ je catkowicie przy
uzyciu klucza dynamometrycznego.
[Natoz olej] [Dokre¢]

Olej sprezarkowy nalezy

nalozyé na wewnstrzng Klucz dynamometryczny

Nie naktadac¢ oleju sprezarkowego
na powierzchnig zewnetrzng.

powierzchnig rozszerzenia.

Nakretka

Klucz maszynowy

Ztgczka rur
Nakretka

Oleju sprezarkowego nie nalezy naktada¢ na
nakretke kielichowa, aby unikng¢ dokrecenia
ze zbyt duzym momentem obrotowym.

Moment obrotowy dokrecania kluczem dynamometrycznym
Strona gazowa Strona cieczowa
Klasa 25/35 Klasa 50 Klasa 25/35/50
3/8 cala 1/2 cala 1/4 cala
32,7-39,9 N'm 49,5-60,3 N'm 14,2-17,2N'm
(333-407 kgf-cm) (505-615 kgf-cm) (144-175 kgf-cm)
6-1. Przestroga dotyczaca obchodzenia si¢ 55Ii;:'- A ———— $ciana
z przewodami rurowymi D|% zalozyé zaslepke.
1) Otwarty koniec rury nalezy chroni¢ przed kurzem i wilgocia. e e et nalany
2) W§zy§tkie ggiecia przevyodéyv rurovyych pow'inny byé.mOZIiwie % f:smcgéﬁrlem;j;ﬁg?gla
najdelikatniejsze. Do zginania nalezy uzywac zginarki do rur. do wnikania pytu lub wody. ﬁ:
6-2. Wybor miedzi i materiatéw izolacji cieplnej
* W przypadku uzycia komercyjnych przewoddw rurowych i elementéw Przewody taczace

montazowych nalezy przestrz cn i h wskazéwek: jednostki
o] ta' o' ycC .ae y.p estl 'egac astepujgcych wskazoéwe Przewsd gazowy S
1) Materiat izolacyjny: Pianka polietylenowa rzewdd cieczowy

Wspotczynnik transferu ciepta: 0,041 do 0,052 W/mK (0,035 do 0,045 kcal/mh°C) <\ />
A ~

Temperatura powierzchni przewoddéw rurowych gazowego czynnika chtodniczego
osigga maks. 110°C.
Nalezy wybra¢ materialy izolacji cieplnej, ktére mogg wytrzymac takg temperature.

' . o lzolacja  To4ma Izolacja
2) Nalezy zamontowac izolacje przewodéw rurowych gazowych i cieczy oraz przewodu v ioczeniowa Przewodu
zapewni¢ podane ponizej wymiary izolaciji. gazowego cieczowego
Strona gazowa Strona Izolacja termiczna przewodu | Izolacja termiczna
cieczowa gazowego przewodu
Klasa 25/35 Klasa 50 Klasa 25/35 Klasa 50 cieczowego
Sr. zewn. Sr. zewn. Sr. zewn. Sr. wewn. Sr. wewn. Sr. wewn.
9,5 mm 12,7 mm 6,4 mm 12-15 mm 14-16 mm 8-10 mm
Minimalny promien zgiecia Grubosé min. 10 mm
30 mm lub 40 mm lub 30 mm lub
wiecej wiecej wiecej
Grubos¢ 0,8 mm (C1220T-0)

3) Nalezy uzy¢ osobnej izolacji termicznej przewoddw gazowych i cieczowych.
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

7. Sprawdzanie wycieku gazu

1) Wyciek gazu nalezy sprawdzi¢ po
odpowietrzaniu.

2) Patrz sekcje dotyczace odpowietrzania
i sprawdzania wyciekow gazu w instrukciji
montazu jednostki zewnetrzne;.

Sprawdzi¢ tutaj, czy nie
ma wycieku.

Nanie$¢ mydliny i uwaznie
sprawdzi¢, czy gaz
nie wycieka.

» Po zakonczeniu sprawdzania
wytrze¢ mydliny.

8. Mocowanie przewodu fgczacego

* Przymocuj przewdd po sprawdzeniu wycieku

3 i izei 1) 2) 3)
gazu w sposob opisany ponizej. Przewod / Przowsd brrewdd
1) Obetnij zaizolowany fragment przewodu —/—czynnika ——czynnika —/—czynnika
.. . .. . chtodniczego chtodniczego chtodniczego
w miejscu instalacji, dopasowujgc go do
tgczonej czesci. / Szczelina . Szczelina
2) Przymocuj szczeline po stronie przewodu & S >
czynnika chifodniczego do potgczenia ©) Arkusz
z wypustkg na przewodzie dodatkowym za izolacyjny
pomocg tasmy, upewniajac sie, ze nie ma
przerw. Taséma
T Dodatkowa rura

3) Owin szczeline i polgczenie z wypustkg
w dotgczony arkusz izolacyjny @ upewniajgc
sie, ze nie ma przerw.

/\ OSTROZNIE

1) Dobrze zaizoluj potaczenie rur.
Niekompletna izolacja moze spowodowa¢ wyciek wody.
2) Popchnij przewéd do wnetrza, aby nie wywieratl nacisku na przednia kratke.

0. Podiagczanie weza odprowadzenia skroplin

W16z dostarczony waz odprowadzenia
skroplin © do krécéca tacy na skropliny.
Wiéz catkowicie waz odprowadzenia
skroplin, az dotknie uszczelnienia krééca.

Taca na skropliny

__ &=

I
Uszczelnienie |3
4

Taca na
skropliny

Waz spustow
©wazsp Y Uszczelnienie

© Waz spustowy
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Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

1 O.Przewody elektryczne
A e L LMD, nalezy zainstalowaé zgodnie z opisem w instrukcji instalacji

dostarczonej z jednostka zewnetrzng typu Multi.
« Unies ptyte mocujgca czujnik, zdejmij przednig metalowa pokrywe i podtgcz okablowanie rozgatezienia do listwy zaciskowej.
1) Usun izolacje z koncéw przewodu (15 mm).
2) Dopasuj kolory przewodu z numerami stykow w listwach zaciskowych jednostki wewnetrznej i zewnetrznej i dokreé
dobrze przewody do odpowiednich stykéw.
3) Podtacz przewody uziemienia do odpowiednich stykow.
4) Pociggnij przewody, aby upewni¢ sie, ze sg dobrze przymocowane, a nastepnie przymocuj je za pomocg mocowania do kabli.
5) Upewnij sie, ze przewody nie dotykajg metalowego kanatu wymiennika ciepta.
6) W przypadku podigczania do systemu tgcznika. Poprowadz kabel pilota zdalnego sterowania i przymocuj S21.
(Patrz 11. Podtaczanie do systemu HA.)

Przewody nalezy
tak uksztattowac,
aby przednia
metalowa pokrywa
byta zamocowana

— Blok potgczen

prawidtowo. Skrzynka
elektryczna

Nalezy dobrze

zamocowac opaske

do przewodow, aby na |_— Opaska

przewody nie dziataly do przewodow

zewnetrzne naprezenia. J\f\
Uzyj podanego

Przednia typu przewodu.
metalowa

pokrywa

Upewnij sie, ze
/ przewody nie dotykajg

metalowego kanatu
wymiennika ciepfa.

Solidnie przymocuj przewody

Srubami zaciskowymi. ’m

Kabel potaczeniowy zewnetrzna
Kabel 4-zytowy 1,5 mm2~2,5 mm?, |éég%‘>"®bg|
przystosowany do napigecia 220~240 V PV
HO5RN-F (60245 IEC 57) J

Ty

Jednostka |2 05

wewnetrzna :-

Solidnie przymocuj
przewody Srubami zaciskowymi.

/\ OSTRZEZENIE

1) Nie uzywac¢ przewodow gwintowanych, linkowych, przedtuzaczy ani rozgateznikow, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
przegrzania, porazenia pragdem elektrycznym lub pozaru.

2) Nie stosowa¢ wewnatrz produktu czesci elektrycznych zakupionych lokalnie. (Nie rozgatezia¢ zasilania z pomp
spustowych itp. od listwy zaciskowej.) Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym lub pozar.

3) Nie podtgczac przewodu zasilajgcego do jednostki wewnetrznej. Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

4) Nalezy uzy¢ wytagcznika automatycznego Il kategorii wytrzymatosci udarowej, odcinajgcego wszystkie bieguny z odstepem
migdzy biegunami co najmniej 3 mm.
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Instalacja jednostki wewnetrznej (2)

11. Podtaczanie do systemu HA

1) Wyjac skrzynke elektryczng. (Patrz Ziacze HA
3. Ustawianie roznych adresow (S21)
na strona 7.)

2) Odcig¢ styki za pomocg kleszczykow.

3) Poprowadzi¢ przewody zgodnie ze
schematem i podigczy¢ przewdd
potgczeniowy do ztgcza S21.

4) Przymocowac boczng metalowg pokrywe
i czujnik termistora, a nastepnie wiozyé ,
skrzynke elektryczng na swoje miejsce.

5) Przymocowac ztgcza 5P, 6P i 7P.

6) Zatozy¢ przednig metalowg pokrywe i Boczna metalowa pokrywa
ptyte mocujgcg czujnik.

~

Przednia metalowa pokrywa

Instalacja w potowie ukryta

Przedstawiono ty jedynie elementy specyficzne dla tej metody instalacji. Aby uzyska¢ dodatkowe instrukcje, patrz sekcja
Instalacja odstonieta.

1. Otwoér w scianie

* Wywier¢ otwdr w Scianie rozmiaru pokazanego na ilustracji

i stroni 670-690 (Jednostka: mm)

PO prawej stronie. ‘
|
I

‘ 0

B

Otwor é‘é

Podtoga 1 0

} ,

2. Instalacja dodatkowej pltyty do mocowania jednostki gtéwnej

» Tyl jednostki mozna przymocowacé srubami w miejscach pokazanych na ponizszej ilustracji. Nalezy upewni¢ sie, ze ptyta
dodatkowa zostata zainstalowana zgodnie z gtebokoscig sciany wewnetrznej.

B 644 N ﬂ 95 (Jednostka: mm)
5 & ‘ Otwoér na $rube Dodatkowa ptyta
Otwor na srube \%_ * _ 7'/ ] ﬁNie nalezy do wyposazenia)

- - r
A ﬁ
Punkt mocujacy 15&77 ' & : < I 140 # ' |
z tytu A 41, S {_3 A | |—/ 7y
Otwoér 230 | : 250
y 1 y ! L
Dodatkowa ptyta I 200
(nie nalezy do wyposazenia) | | v

/\ OSTROZNIE

1) Dodatkowa ptyta do instalacji jednostki gtéwnej musi by¢ uzyta, bo w przeciwnym wypadku bedzie przestrzeh pomiedzy
jednostka, a Sciana.
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Instalacja jednostki wewnetrznej (2)

3. Przewody czynnika chiodniczego
Patrz 1. Przewody czynnika chtodniczego w Instalacja jednostki wewnetrznej (1)

Sciana (Jednostka: mm)
Rury po lewej na dole Rury po prawej na dole l"‘ L L
e Praowod wowy |||
=) ‘*I@ @lﬁ'f po prawej/lewej stronie L
O 14 s 2 Sciana i
| 1 ! L
¢ o
777777 L <
>
75 75 50

4. Montaz jednostki wewnetrznej

1) Zdejmij przednig kratke.

2) Odkre¢ 7 $rub.

3) Zdejmij gorng czes$¢ obudowy (2 wypustki).

4) Zdejmij boczne obudowy (2 wypustki po kazdej stronie).

5) Przymocuj jednostke wewnetrzng do $ciany i przykre¢ sSrubami w 6 miejscach (M4 x 25L).

e Obudowa gérna

Odkreé 7 $rub. (M4 x 25L)(nie nalezg do wyposazenia)

/\ OSTROZNIE

1) Uzyj krawedzi tacy na skropliny jako wystajacej w poziomie czesci jednostki wewnetrzne;.
2) Zainstaluj jednostke wewnetrzng rowno ze sciana.

UWAGA:

W przypadku przewodéw czynnika chtodniczego, wiercenia otworu w Scianie i instalacji przewodu w scianie, tacy na
skropliny, instalacji jednostki wewnetrznej, rozszerzenia konca rury, podtaczania przewodu czynnika chtodniczego,
sprawdzania wycieku gazu, mocowania przewodu taczacego, podtgczania weza odprowadzania skroplin,
okablowania podczas podtaczania do systemu HA, patrz Instalacja odstonieta.
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Legenda ujednoliconego schematu
okablowania

Ogdlna legenda schematu okablowania elektrycznego

Informacje na temat zastosowanych czgsci i ich numeréw mozna znalez¢ na schemacie elektrycznym na urzgdzeniu. Numeracja czgsci bazuje
na cyfrach arabskich uporzadkowanych rosngco dla kolejnych czesci, a w ponizszym opisie jest opatrzona symbolem "*" w kodzie czesci.

a WYLACZNIK OBWODU D UZIEMIENIE OCHRONNE
—o— POLACZENIE UZIEMIENIE OCHRONNE (SRUBA)
- ) D» ZLACZE @ PROSTOWNIK
L UZIEMIENIE ——)— ZtACZE PRZEKAZNIKA
- Il W - OKABLOWANIE W MIEJSCU INSTALACUI lﬁ‘ ZtACZE ZWIERAJACE
—+—F BEZPIECZNIK —O— ZACISK
_@_ URZADZENIE WEWNETRZNE (11 LISTWA ZACISKOWA
INDOOR
._ﬁ URZADZENIE ZEWNETRZNE o e ZACISK DO PRZEWODOW
OUTDOOR
BLK CZARNY GRN : ZIELONY PNK ROZOWY WHT : BIALY
BLU NIEBIESKI GRY : SZARY PRP,PPL: PURPUROWY YLW ;o ZOETY
BRN : BRAZOWY ORG : POMARANCZOWY RED CZERWONY
AP PLYTKA DRUKOWANA PS ZASILACZ IMPULSOWY
BS* WEACZNIK/WYEACZNIK, PRZELACZNIK PRACY PTC* TERMISTOR PTC
BZ, H'O ALARM DZWIEKOWY Qr TRANZYSTOR BIPOLARNY Z IZOLOWANA
c : KONDENSATOR BRAMKA (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*, :  POLACZENIE, ZtACZE QDI DETEKTOR PRADU UPLYWOWEGO
HR*, MR*_A, MR"_B, §*, U, V, Z WYtACZNIKIEM
W, X*A, K'R_* QL ZABEZPIECZENIE PRZED PRZECIAZENIEM
D*, VD DIODA QM WYLACZNIK TERMICZNY
DB* MOSTEK DIODOWY R* REZYSTOR
Ds* MIKROPRZELACZNIK RT TERMISTOR
E'H GRZALKA RC ODBIORNIK
F*U, FU* (DANE TECHNICZNE, BEZPIECZNIK s'C OGRANICZNIK
PATRZ PLYTKA DRUKOWANA s'L WYLACZNIK PLYWAKOWY
WEWNATRZ URZADZENIA) S*NPH CZUJNIK CISNIENIA (WYSOKIEGO)
FG* ZLACZE (UZIEMIENIE RAMY) S*™NPL CZUJNIK CISNIENIA (NISKIEGO)
H WIAZKA PRZEWODOW S*PH, HPS* WYLACZNIK CISNIENIOWY (WYSOKIE CISNIENIE)
H*P, LED*, V'L LAMPKA KONTROLNA, DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ~ S*PL WYLACZNIK CISNIENIOWY (NISKIE CISNIENIE)
HAP DIODA ELEKTROLUMINESCENCYJNA ST TERMOSTAT
(SERWISOWA - ZIELONA) S'RH CZUJNIK WILGOTNOSCI
HIGH VOLTAGE WYSOKIE NAPIECIE S*W, sw* PRZELACZNIK PRACY
IES CZUJNIK RUCHU SA*, F1S OCHRONNIK PRZEPIECIOWY
IPM* INTELIGENTNY MODUL ZASILANIA SR*, WLU ODBIORNIK SYGNALU
K'R, KCR, KFR, KHUR, KM PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY ss* PRZELACZNIK
L POD NAPIECIEM SHEET METAL PLYTAMOCUJACA LISTWY ZACISKOWEJ
L CEWKA TR TRANSFORMATOR
L'R REAKTOR TC,TRC PRZEKAZNIK
M SILNIK KROKOWY Ve RV WARYSTOR
M*C SILNIK SPREZARKI V'R MOSTEK DIODOWY
M*F SILNIK WENTYLATORA WRC BEZPRZEWODOWY PILOT ZDALNEGO STEROWANIA
MP SILNIK POMPY SKROPLIN X ZACISK
M*s SILNIK RUCHU WAHADLOWEGO XM LISTWA ZACISKOWA
MR, MRCW*, MRM, MRN* PRZEKAZNIK MAGNETYCZNY Y'E CEWKA ELEKTRONICZNEGO
N ZERO ZAWORU ROZPREZNEGO
n=", N=* LICZBA PRZEJSC PRZEZ RDZEN FERRYTOWY Y'R, Y*S CEWKA ZAWORU ELEKTROMAGNETYCZNEGO
PAM MODULACJA LICZBY IMPULSOW ZMIANY KIERUNKU PRZEPLYWU
PCB* PLYTKA DRUKOWANA PAlo RDZEN FERRYTOWY
PM* MODUL ZASILANIA ZF. Z°F FILTR PRZECIWZAKLOCENIOWY
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Uruchomienie probne i testowanie

1. Uruchomienie prébne i testowanie

1-1 Zmierz napiecie zasilajgce i upewnij sig, ze miesci sie ono w podanym zakresie.

1-2 Nalezy przeprowadzi¢ uruchomienie prébne w trybie chtodzenia lub ogrzewania.

m Dla pompy ciepta

» W trybie chtodzenia wybierz najnizszg mozliwg do zaprogramowania temperature; w trybie ogrzewania wybierz najwyzsza

mozliwg do zaprogramowania temperature.

1) Uruchomienie prébne moze by¢ wytgczone w dowolnym z trybow, w zaleznos$ci od temperatury w pomieszczeniu.
Uzyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia prébnego zgodnie z ponizszym opisem.
2) Po zakonczeniu uruchomienia prébnego, ustaw temperature na normalny poziom (26°C do 28°C w trybie chfodzenia,

20°C do 24°C w trybie ogrzewania).

3) W celu ochrony system wylgcza mozliwo$é ponownego wiaczenia na 3 minuty od wytgczenia.

m Wylgcznie do chiodzenia
» Wybierz najnizszg temperature, ktérg mozna zaprogramowac.

1) Uruchomienie prébne w trybie chtodzenia mozna wytaczy¢, w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

Uzyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia probnego zgodnie z ponizszym opisem.
2) Po zakonczeniu uruchomienia prébnego nalezy ustawi¢ temperature na normalnym poziomie (od 26°C do 28°C).
3) W celu ochrony jednostka wytgcza mozliwos¢ ponownego wiaczenia na 3 minuty od wytgczenia.

1-3 Tryb testowy nalezy uruchomi¢ zgodnie z Instrukcjg obstugi, by upewni¢ sie, ze wszystkie funkcje i czesci,

takie jak ruch zaluzji, dziatajg prawidtowo.

« Klimatyzator zuzywa niewielkg ilos¢ energii w trybie gotowosci. Jesli system nie bedzie uzywany przez pewien

czas po zainstalowaniu, nalezy wytgczy¢ wytgcznik, aby wyeliminowac niepotrzebne zuzycie energii.

» Jesli wytgcznik zostanie wyzwolony w celu wytgczenia zasilania klimatyzatora, system powréci do normalnego

trybu dziatania po ponownym wigczeniu wytgcznika.

1-4 Po uruchomieniu probnym, gdy wentylator jednostki wewnetrznej sie obraca i kontrolka pracy miga, istnieje
ryzyko wycieku czynnika chfodniczego, wiec nalezy wentylowaé pomieszczenie i skontaktowac sie

ze sprzedawca.

Uruchomienie prébne za pomocgq pilota zdalnego sterowania

2) Nacisnij jednoczesnie przyciski TEMP (2 miejsca) i MODE.
3) Nacisnij dwukrotnie przycisk MODE.

1) Nacisnij przycisk WLACZONE/WYLACZONE, aby wtgczy¢ system.

(Na wyswietlaczu zostanie wyswietlony symbol " 7™ " wskazujacy na wybranie trybu uruchomienia prébnego.)
4) Tryb uruchomienia prébnego zostanie zakonczony po ok. 30 minutach i nastgpi przetaczenie do trybu normalnego.
Aby wyj$¢ z trybu uruchomienia prébnego, nalezy nacisng¢ przycisk WLACZONE/WYLACZONE.
5) Po uruchomieniu probnym, gdy wentylator jednostki wewnetrznej sie obraca i kontrolka pracy miga, istnieje ryzyko
wycieku czynnika chtodniczego, wigc nalezy wentylowac¢ pomieszczenie i skontaktowac sie ze sprzedawca.

2. Elementy testowe

Elementy testowe Objaw Sprawdz
Jednostki wewnetrzne i zewnetrzne sg zainstalowane prawidiowo Upadek, wibracje, hatas
na wytrzymatych podstawach.
Brak wyciekéw czynnika chtodniczego. Niepeina funkqa chtodzenia/
ogrzewania
Przewody rurowe gazu ch+odn|pzego i cieczy oraz wewnetrzny przewdd Wyciek wody
spustowy sg zaizolowane termicznie.
Linia spustowa jest zainstalowana prawidtowo. Wyciek wody
System jest prawidtowo uziemiony. Przebicie elektryczne
Okreslone przewody sg uzywane do potaczen pomiedzy jednostkami. Brak dziatania lub poparzenie
Wiot Iup wylot powietrza jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej nie jest Niepetna funkcja chlodzenial
zastawiony. oarzewania
Zawory odcinajgce sg otwarte. 9
Jednostkg wewnetrzna prawidiowo odbiera polecenia pilota zdalnego Brak dziatania
sterowania.
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	Środki ostrożności
	OSTRZEŻENIE
	OSTROŻNIE

	Akcesoria
	1
	2
	2
	2
	1
	1
	1
	1
	1

	Ograniczenia robocze
	Chłodzenie
	Ogrzewanie
	Praca w trybie AUTO
	18–32°C
	10–30°C
	18–30°C

	Wybór miejsca instalacji
	1. Jednostka wewnętrzna
	1) spełniono ograniczenia dotyczące instalacji podane na rysunkach instalacyjnych jednostki wewnętrznej;
	2) zarówno ścieżka wlotu powietrza, jak i wylotu nie jest zastawiona;
	3) na jednostkę nie padają bezpośrednie promienie słońca;
	4) jednostka znajduje się z dala źródła ciepła lub pary;
	5) nie ma źródła oparów oleju maszynowego (mogą one skrócić okres eksploatacji jednostki wewnętrznej);
	6) możliwa jest cyrkulacja chłodnego (ciepłego) powietrza w pomieszczeniu;
	7) jednostka znajduje się z dala od świetlówek z zapłonem elektronicznym (typu inwerterowego lub szybkiego startu), ponieważ mogą one skrócić zakres działania pilota zdalnego sterowania;
	8) jednostka znajduje się w odległości przynajmniej 1 m od zestawu telewizyjnego lub radiowego (jednostka może powodować zakłócenia obrazu lub dźwięku).


	Wybór miejsca instalacji
	2. Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania
	1) Włącz wszystkie świetlówki w pomieszczeniu, jeśli występują, a następnie znajdź miejsce, w którym sygnał z pilota zdalnego sterowania jest prawidłowo odbierany przez jednostkę wewnętrzną (w zakresie 7 metrów).
	2) Wprowadź ustawienia przełącznika DIP. Ustaw stosownie do typu jednostki zakupionej przez klienta. Domyślne ustawienia znajdują się po stronie pompy ciepła.


	Rysunki montażowe jednostki wewnętrznej
	Przygotowanie przed montażem
	1. Zdejmowanie i instalacja panelu przedniego
	1) Przesuń, aż 2 ograniczniki wskoczą na swoje miejsce.
	2) Otwórz panel przedni do przodu i odwiąż sznurek.
	3) Zdejmij panel przedni.
	1) Przymocuj przednią kratkę i przedni panel po owinięciu ich sznurkiem.
	2) Zamknij przedni i boczny panel, aż ograniczniki zatrzasną się na zewnątrz.

	2. Zdejmowanie i instalacja przedniej kratki
	1) Otwórz przedni panel.
	2) Odkręć 4 śruby i zdejmij przednią kratkę, pociągając ją do przodu (3 wypustki).
	1) Przymocuj przednią kratkę za pomocą 4 śrub montażowych (3 wypustki).
	2) Ustaw przedni panel w pierwotnym położeniu.

	3. Ustawianie różnych adresów
	1) Zdejmij przednią kratkę.
	2) Unieś płytę mocującą czujnik i zdejmij przednią metalową pokrywę.
	3) Odłącz złącza 5P, 6P i 7P.
	4) Zdemontuj skrzynkę elektryczną (1 śruba).
	5) Zdemontuj termistor.
	6) Zdejmij boczną metalową pokrywę (7 wypustek).
	7) Przetnij zworkę adresu (JA) na płytce drukowanej.
	8) Przetnij zworkę adresu (J4) w pilocie zdalnego sterowania.


	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	Instalacja odsłonięta
	1. Przewody czynnika chłodniczego
	1) Wywierć otwór (o średnicy 65 mm) w miejscu oznaczonym symbolem na poniższej ilustracji.
	2) Lokalizacja otworu różni się w zależności od tego, z której strony wychodzi rura.
	3) Aby uzyskać informacje na temat rur, patrz 6. Podłączanie rury czynnika chłodniczego w sekcji Instalacja jednostki wewnętrznej (1).
	4) Należy pozostawić miejsce wokół rury, aby ułatwić podłączenie rury jednostki wewnętrznej.

	2. Wiercenie otworów w ścianie i instalacja rury wpuszczanej w ścianę
	1) Wywierć w ścianie otwór o średnicy 65 mm w taki sposób, aby był skierowany w dół i na zewnątrz.
	2) Włóż w otwór rurę ścienną.
	3) Załóż pokrywę ścienną w rurę w ścianie.
	4) Po położeniu przewodów czynnika chłodniczego, okablowania i rur spustowych zaklej kitem szczeliny w otworze na rurę.



	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	3. Przewody spustowe
	1) Należy użyć dostępnej w handlu sztywnej rury z polichlorku winylu (rura VP 20 ogólnego przeznaczenia, średnica zewnętrzna 26 mm, średnica wewnętrzna 20 mm) jako rury spustowej.
	2) Przewód spustowy (średnica zewnętrzna 18 mm na końcu połączenia, o długości 220 mm) dostarczany jest z jednostką wewnętrzną. Przygotuj rurę spustową zgodnie z poniższą ilustracją.
	3) Rura spustowa powinna być nachylona w dół, aby woda spływała płynnie, bez gromadzenia się. (Pułapka nie powinna być zainstalowana).
	4) Włóż przewód spustowy na tę głębokość, aby nie został wyciągnięty z rury odprowadzania skroplin.
	5) Zaizoluj wewnętrzny przewód spustowy za pomocą materiału izolacyjnego o grubości 10 mm lub większej, aby uniknąć kondensacji.
	6) Wyjmij filtry powietrza i wlej niewielką ilość wody do tacy na skropliny, aby sprawdzić, czy woda przepływa bez przeszkód.

	4. Montaż jednostki wewnętrznej
	4-1. Przygotowania
	1) Odkręć 7 śrub.
	2) Zdejmij górną część obudowy (2 wypustki).
	3) Zdejmij lewą i prawą obudowę (2 wypustki po każdej stronie).
	4) Zdejmij części ze szczelinami na dolnej ramie i obudowach za pomocą kleszczyków.
	5) Załóż elementy, wykonując powyższe kroki w odwrotnej kolejności (3 > 2 > 1).



	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	4-2. Instalacja
	1) Tymczasowo przymocuj płytę montażową do ściany i upewnij się, że panel jest ustawiony poziomo, a następnie oznacz punkty wiercenia na ścianie.
	2) Przymocuj płytę montażową do ściany za pomocą śrub.
	3) Gdy przewody czynnika chłodniczego i przewody odprowadzania skroplin zostaną podłączone, należy wypełnić przestrzeń otworu kitem.
	4) Zamocuj przedni panel i przednią kratkę w oryginalnych miejscach po wykonaniu wszystkich połączeń.

	5. Rozszerzanie końca przewodu rurowego
	1) Odetnij koniec rury obcinakiem do rur.
	2) Usuń zadziory, trzymając powierzchnię odcięcia skierowaną w dół, aby fragmenty nie dostały się do wnętrza rury.
	3) Przymocuj nakrętkę stożkową na rurze.
	4) Rozszerz rurę.
	5) Sprawdź, czy rozszerzanie zostało wykonane prawidłowo.
	1) Nie wolno używać oleju mineralnego na rozszerzonej części.
	2) Należy uważać, aby olej mineralny nie dostał się do systemu, ponieważ spowodowałoby to skrócenie okresu eksploatacji jednostek.
	3) Nigdy nie należy stosować przewodów rurowych, które stosowane były w innych instalacjach. Należy stosować wyłącznie części, które zostały dostarczone z jednostką.
	4) Aby zagwarantować żywotność jednostki R32, nigdy nie należy montować w niej suszarki.
	5) Wysychający materiał może rozłożyć się i uszkodzić system.
	6) Należy chronić lub osłonić przewody czynnika chłodniczego w celu uniknięcia uszkodzeń mechanicznych.
	7) Niepełne rozszerzenie może spowodować wyciek gazowego czynnika chłodniczego.


	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	6. Podłączanie przewodu czynnika chłodniczego
	1) Użyj stożkowej nakrętki przymocowanej do jednostki głównej. (Aby uniknąć pękania nakrętki stożkowej w wyniku pogorszenia jej stanu wraz z upływem czasu).
	2) Aby uniknąć wycieku gazu należy nałożyć olej sprężarkowy tylko na wewnętrzną powierzchnię rozszerzenia. (Użyj oleju sprężarkowego dla R32).
	3) Podczas dokręcania nakrętek stożkowych należy używać kluczy dynamometrycznych, aby uniknąć uszkodzenia nakrętek stożkowych i wycieku gazu.
	4) NIE używać powtórnie złączek, które były wcześniej używane.
	5) Połączenia między elementami układu czynnika chłodniczego wykonane w trakcie montażu powinny być dostępne w celach konserwacyjnych.

	Moment obrotowy dokręcania kluczem dynamometrycznym
	Strona gazowa
	Strona cieczowa
	Klasa 25/35
	Klasa 50
	Klasa 25/35/50
	3/8 cala
	1/2 cala
	1/4 cala
	32,7-39,9 N·m
	(333-407 kgf·cm)
	49,5-60,3 N·m
	(505-615 kgf·cm)
	14,2-17,2 N·m
	(144-175 kgf·cm)
	6-1. Przestroga dotycząca obchodzenia się z przewodami rurowymi
	1) Otwarty koniec rury należy chronić przed kurzem i wilgocią.
	2) Wszystkie zgięcia przewodów rurowych powinny być możliwie najdelikatniejsze. Do zginania należy używać zginarki do rur.

	6-2. Wybór miedzi i materiałów izolacji cieplnej
	1) Materiał izolacyjny: Pianka polietylenowa Współczynnik transferu ciepła: 0,041 do 0,052 W/mK (0,035 do 0,045 kcal/mh°C) Temperatura powierzchni przewodów rurowych gazowego czynnika chłodniczego osiąga maks. 110°C. Należy wybrać materia...
	2) Należy zamontować izolację przewodów rurowych gazowych i cieczy oraz zapewnić podane poniżej wymiary izolacji.


	Strona gazowa
	Strona cieczowa
	Izolacja termiczna przewodu gazowego
	Izolacja termiczna przewodu cieczowego
	Klasa 25/35
	Klasa 50
	Klasa 25/35
	Klasa 50
	Śr. zewn. 9,5 mm
	Śr. zewn. 12,7 mm
	Śr. zewn. 6,4 mm
	Śr. wewn. 12-15 mm
	Śr. wewn. 14-16 mm
	Śr. wewn. 8-10 mm
	Minimalny promień zgięcia
	Grubość min. 10 mm
	30 mm lub więcej
	40 mm lub więcej
	30 mm lub więcej
	Grubość 0,8 mm (C1220T-O)
	3) Należy użyć osobnej izolacji termicznej przewodów gazowych i cieczowych.


	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	7. Sprawdzanie wycieku gazu
	1) Wyciek gazu należy sprawdzić po odpowietrzaniu.
	2) Patrz sekcje dotyczące odpowietrzania i sprawdzania wycieków gazu w instrukcji montażu jednostki zewnętrznej.

	8. Mocowanie przewodu łączącego
	1) Obetnij zaizolowany fragment przewodu w miejscu instalacji, dopasowując go do łączonej części.
	2) Przymocuj szczelinę po stronie przewodu czynnika chłodniczego do połączenia z wypustką na przewodzie dodatkowym za pomocą taśmy, upewniając się, że nie ma przerw.
	3) Owiń szczelinę i połączenie z wypustką w dołączony arkusz izolacyjny upewniając się, że nie ma przerw.
	1) Dobrze zaizoluj połączenie rur.
	2) Popchnij przewód do wnętrza, aby nie wywierał nacisku na przednią kratkę.

	9. Podłączanie węża odprowadzenia skroplin

	Instalacja jednostki wewnętrznej (1)
	10. Przewody elektryczne
	1) Usuń izolację z końców przewodu (15 mm).
	2) Dopasuj kolory przewodu z numerami styków w listwach zaciskowych jednostki wewnętrznej i zewnętrznej i dokręć dobrze przewody do odpowiednich styków.
	3) Podłącz przewody uziemienia do odpowiednich styków.
	4) Pociągnij przewody, aby upewnić się, że są dobrze przymocowane, a następnie przymocuj je za pomocą mocowania do kabli.
	5) Upewnij się, że przewody nie dotykają metalowego kanału wymiennika ciepła.
	6) W przypadku podłączania do systemu łącznika. Poprowadź kabel pilota zdalnego sterowania i przymocuj S21. (Patrz 11. Podłączanie do systemu HA.)
	1) Nie używać przewodów gwintowanych, linkowych, przedłużaczy ani rozgałęźników, ponieważ może to doprowadzić do przegrzania, porażenia prądem elektrycznym lub pożaru.
	2) Nie stosować wewnątrz produktu części elektrycznych zakupionych lokalnie. (Nie rozgałęziać zasilania z pomp spustowych itp. od listwy zaciskowej.) Może to spowodować porażenie prądem elektrycznym lub pożar.
	3) Nie podłączać przewodu zasilającego do jednostki wewnętrznej. Może to spowodować porażenie prądem elektrycznym lub pożar.
	4) Należy użyć wyłącznika automatycznego III kategorii wytrzymałości udarowej, odcinającego wszystkie bieguny z odstępem między biegunami co najmniej 3 mm.

	Instalacja jednostki wewnętrznej (2)
	11. Podłączanie do systemu HA
	1) Wyjąć skrzynkę elektryczną. (Patrz 3. Ustawianie różnych adresów na strona 7.)
	2) Odciąć styki za pomocą kleszczyków.
	3) Poprowadzić przewody zgodnie ze schematem i podłączyć przewód połączeniowy do złącza S21.
	4) Przymocować boczną metalową pokrywę i czujnik termistora, a następnie włożyć skrzynkę elektryczną na swoje miejsce.
	5) Przymocować złącza 5P, 6P i 7P.
	6) Założyć przednią metalową pokrywę i płytę mocującą czujnik.


	Instalacja w połowie ukryta
	1. Otwór w ścianie
	2. Instalacja dodatkowej płyty do mocowania jednostki głównej
	1) Dodatkowa płyta do instalacji jednostki głównej musi być użyta, bo w przeciwnym wypadku będzie przestrzeń pomiędzy jednostką, a ścianą.


	Instalacja jednostki wewnętrznej (2)
	3. Przewody czynnika chłodniczego
	4. Montaż jednostki wewnętrznej
	1) Zdejmij przednią kratkę.
	2) Odkręć 7 śrub.
	3) Zdejmij górną część obudowy (2 wypustki).
	4) Zdejmij boczne obudowy (2 wypustki po każdej stronie).
	5) Przymocuj jednostkę wewnętrzną do ściany i przykręć śrubami w 6 miejscach (M4 × 25L).
	1) Użyj krawędzi tacy na skropliny jako wystającej w poziomie części jednostki wewnętrznej.
	2) Zainstaluj jednostkę wewnętrzną równo ze ścianą.



	Legenda ujednoliconego schematu okablowania
	Uruchomienie próbne i testowanie
	1. Uruchomienie próbne i testowanie
	1-1 Zmierz napięcie zasilające i upewnij się, że mieści się ono w podanym zakresie.
	1-2 Należy przeprowadzić uruchomienie próbne w trybie chłodzenia lub ogrzewania.
	1) Uruchomienie próbne może być wyłączone w dowolnym z trybów, w zależności od temperatury w pomieszczeniu. Użyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia próbnego zgodnie z poniższym opisem.
	2) Po zakończeniu uruchomienia próbnego, ustaw temperaturę na normalny poziom (26°C do 28°C w trybie chłodzenia, 20°C do 24°C w trybie ogrzewania).
	3) W celu ochrony system wyłącza możliwość ponownego włączenia na 3 minuty od wyłączenia.
	1) Uruchomienie próbne w trybie chłodzenia można wyłączyć, w zależności od temperatury w pomieszczeniu. Użyj pilota zdalnego sterowania do uruchomienia próbnego zgodnie z poniższym opisem.
	2) Po zakończeniu uruchomienia próbnego należy ustawić temperaturę na normalnym poziomie (od 26°C do 28°C).
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